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Lecture XI E 1
Vatthew,
I have gone into detzil on the Gospel of ark partly because
it is the oldest, and partly becsuse it is the foundation of the
other two synopfics.
Te have already seen kmw that the writer of Vatthew based his
Gospel uron Mark, using Bark's outline, and almost all of Mark's
material, and filling in with his own. We also saw that Vatthew had
a s8cond source in common with Idke from which they picked material,
The first point here is to state whether or not we kmow anything about

the second source Just what this second Source Wwas is not

known for certsinty, but there was an ancient tradition Natthew
wrote his Gespel in EHebrew. Eut the earliest reference to Nattheew
work, [Pepias4 describes it as"Logia", sayings or words., That the
present Hatthew was not written in Hebrew is certain frem its struect-
ore. That it is not the szem as the "Legia of Natthew is also certsin
Therefore is is conjectured that the second source from which ¥makthey
frexxkiszinfrrmetignxrasy iR Tmg ek the writer of lMatthew drew
his information was the Logi8 . Again ome of the Apeoeryphal Gospelsg
is the Gospel according to the Hebrews. This is very doubtFul,
These lLogia of Yatthew to which Fapias refers arr doubtless

-

then the source fromrwhich both Vatthew and Tuke draw their common
meterial besides Mark, But they used , not the original, but & greex
transletion =fxkke ,
Just who the Smzxmx author of the Gospel of Matthew was we g,

not kmow, except that it is certsin that it was net Matthew. In faut
it is probably not the work of ¥hw & single hand, but of many. The
parebles ®kxgR and saying of Jesus which are peculiar te Vgtthew
appeer in many cases at least to betray & later development in the

)4

Christien Novment than any other Cospel. But some of the Gospel Seeyng



Leature IXI E 24
The peint of view of the Gospel as ®w whole is that of one writing
aé a Hebrew to Greek spesking people to demonstrate that in Jesus
is fulfilled the prorhecy of the 0ld Testament. As an illustration
frequently some term like Immanuel is used, z2nd the writer explains
that the word being translsted , into Greek , means"Ged with us,”
One other charscteristie. In Natthew we come across the phrase the
¥ingdom of Heaven. Everywhere else in the New Testament we have "The
Kingdom of Bod" as meaning the same thing. This resulted from the
Hebrew reluctance to use the word God. Zuotations from the 0.T, are
taken from the Eebrew EBible , not the Septuegint. Then only in Natthew
is Jesus made to say anything directly concerning the Law. For ex-
ample, "I came not to destroy the :aw but te fulfill it." This
indeed 1s the whole point of view. Here in Natthew , and practically
speeking in NVatthew only do we get the Argument that the Appearance
of Christ was prorhecied in the 0l1d Testament. Time and time again
we heve some event described, and then followed by the statement, -2
"That it might be fulfilled which was spoken by ete." Finally his
dirsction to the diseiples(¥atthew X 6-7) " Go not into any way of
the Gentiles, and enter not inte any city of the Samaritans: but go
rather to the lost sheer of the house of Isrsel, " again in con-ver
sation with the Canaanite woman, he =xx is made to say ," I was not
sent but unte the lest sheep of the house of Israel.”

Yet there are elements in it that are broader than these rather
narrow Jewish utterances., These are probably true to the earlier form
of the Gespel, and the bvoader utterances, and these parables which
egre rretty close to time-serving ideas are due doubtless due to leter

editorial emendestions.

It was probably writteni! In Palestine , after Nark? Just

[

when is not certsin perhaps as late at 80/ Hardly before 72 or three,




= 1 b ]
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Luke.
The Gospel according to ILuke was
a ‘uke was written by Iuke, I
Luke, the companion o
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30 9 Give to

; o s every man that ‘ask
20 9 And he lifted up his eyes on his} ';}::e ’0 ‘1;1"1 of him that t,x?lgeﬁ?lleth_ of |
|disciples, and said, * B}essc(l he are poor: a1 Eﬁ& ask them not again h away |
for your's is the kingdom of God. 5t as ye would that men )
910 Blessed are ye that hunger now : s You, do ye 2lso to them liks tould |
for ye shall be filled. PBlessed are ye 3"0 ”’?’ﬁ i K ewise. |
that weep now : for ye shall laugh. | 82 iFor if ye love them which love

you, what thank have ye? for sinners |
also love those that love them.
33 And if ye do good to them which

| 922 g Blessed are ye, when men shall

'hate you, and when they rshall sepa-

| e g
rate you from their compaiy and shall 4
repro_:;cl{l' yzﬁl, aénl cafst‘. out ):01]111' LB ii'ltfr Eﬁ?&:g,'&;:uh;vg?glltg[:zﬂ;d:?em =
ag evil, for the Son of man's sake. ) alse ame.
93 s Rejoice ye in that day, and leap }'%{lfoAmt if ye !9"11(1 f'U them of _\\1101}1
pe to receive, what thank have

for joy: for, behold, your reward is|
greal in heaven: for ¢in the like man-
Ter did their fathers unto the prophets. |

24 #But woe unto you #that are rich! enem i
for ¥ye have received your consolation. goosl,‘und mlénd, hoping for nothing
| 25 #Woe unto you that ave full! for again; and your reward shall be great,
ye shall hunger.~ #Woe unto you that .and » ye shall be the children of the
| faugh now! for ye shall mourn and Highest : for Le is kind unto the un-

thankful and fo the evil.

ye? for sinners also lend to sinners, to
receive as much again.
35 But ! love ye your enemies, and do

ot

\\‘Ul‘p.

96 bWoe unto you, when all men
shall speak well of you! for so did
their fathers to the false prophets.

27 € ¢ But I say unto you which hear,
Tove your enemies, do good to them
which hate you,

98 Bless them that curse you, and
dpray for them which despitefully use

| you.
99 e And unto him that smiteth thee

on the one cheek offer also the other:

{fand him that taketh away thy clokul

| forbid not Zo lake thy coat also.

36 0 Be ye therefore merciful, as your

Father also is merciful.
/37 »Judge not, and ye shall not be
judged: condemn not, and ye shall not
he condemmed : forgive, and ye shall
be forgiven:

38 4 (ive, and it shall be given unto
you; good measure, pressed down, and
Shalen together, and running Over,
shall men give into your * bosom. For
s with the same measure that ye mete
withal it shall be measured to you again.

39 And he spake a parable unto them, |
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probably
xyrzxwritkenxiaterxtkanxRarkyxandxgexaggxiaterxthanx¥atthen,
rexEapexfromxFhi¥ippixy Also the story of TLazarus and Tives together

with tke stern denunciations of wealth. Alse many phrases in Tuke

L)
18]

resemble characteristic Phrases of Paul. It is another Pauline

Gespel, in a bread sense,

It was probebly wriftien net earlier than 75 A,D. , cenrtainly

after lark and xxmEskiy possibly from the midgxfwxImrwszkem Philippi.
Trexfasprixafxizgn
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-

John. Cpncerning the Gospel of John I will not say mmehyx at this
lecture. It wes written probably about 110. It carries  the Gunostie
and Greek philoscphical ideas to the sreatest extent of any document
in the New Testament. It is in no sense an historical biobraphy. It
is a2 philosophical interpretation, not so much of a life as of 2
religious movement. Jesus he is not interested in, but in the word
become flesh,

Tt contzins the legical outcome of Pauline principles.
[ B = L



Xrmg lLecture XI i 1l

Te have thus gzined some insight into the way in which the
various Gospels were written. Also the manner in which they were
written signifies the purpese. Again let me recall that we are
dealing with a greatn movement of fusion between two streams of
humenity. The Jewish element with to maintain the validity of their

tradition, and yet commend themselves to the Greeks. The sreeks
7ith to maintein the claims of their tradition and yet commend them -
selves to the Jews., These documents are written for apologetic rW®EES
purposes fo; the purrose of explaining events after they had %ak=
come to be believed . UVatthew is keen for demonstrating that Jesus

is the fulfillment of the prorhecy of the 0tld Testament., John is
demonstreting thet he is the Logos become fleshl. FTarkemonstrating
that he beceme "Son of God"™ at the Baptism ete.

They were written for the purpese of meeting these concrete
situations in the movement. Incidentally they embody a tradition
thet gives us some insight into the character and the purposes of tk

gw=gpe¥x the Person of Jesus. liany very important questions that
are asked by every person concerning the person of Jesus , we cannot
‘get a definite answer te. But by the process of comparison and
elimination , we may remove many kmxmimfwrxw. Increasingly , as the
influence of Paul wmzmex waned after his death, the words and the
deeds, legends and traditions of Jesus became more important.

The demand gave rise to the Gospels. Thare were many, Harnack makes

a 1list of tventy that are referred to by the fathers. Several of
these we have. All of the rejected gospels are just an emphesis
of the legendary and mythical materisl, mest of it ne more absurd
than some of the materisl that enters inte our gospels. Seme of it
is exceedingly absurd. It was out of that mateial that the gospels

were selected.
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ig%xkx Varcion to whom is given the credit, although he was a
Gnostie, of making the first New Testament Canon included only one
Gospel, Luke, probably net just like our Iuke, and ten Epistles of
Pavl. Gradually the traditions and the saying of Jesus, came to have
standing equal to Paul's remaining documents. Ry the middle of the
second Cenlury they were quoted zmxmxxmr as seripture. The lines
were nct as celearly drawn as later. The Gespel asccording te the
Hebrews ,RasxPXegRR R I FXYEELRAXKXXXXXXX Egyptian and Pter . The
earliest Palestinian Churches appaeently had but one Gospel.
EYERXATAELRAABNEIRECLRY Other sections prefered another +traditim
But by the middle of the second century the process of elimina-
tion was fairly complete. Iranaeus knows the four Gespels as

he authoritative ones/ and selected from others.

At




